c Office of the Public Advocate

[locTaBrbare agMuUHMUCTpaTopa

LloHoweHn-e chuHaHCcUjcKUX U rnpasHux ooriyka 3a odpacry ocoby Koja
Huje y cmary da mo cama YuHU

Administration - Serbian

ApMUHUCTPUpaH-e U Kako
TO onepwuwe?

AJIMUHHCTpUpAE je Kaja ce IMEHYje
ocoba (‘amMuHKECTpaTop’) J1a JOHOCH
(uHAHCH]CKE U TIPaBHE OJUTYKE Y UME
oJipacie 0cobe ca HHBATUAUTETOM
KOja HE MOJXKE JIa TO caMa YHHH.

Cse oapacinie ocode mpeko 18 roguna
cTapocTtH, 6e3 003upa Ha UHBAJUIUTET,
MMajy TpaBO Ha CaMOCTAITHO
olutyunBame. OBO BaKH y CBUM
ClIyuajeBUMa, OCUM aKo Cy JIOK Cy OMIIH
CIIOCOOHM MMEHOBAJIM HEKOTa Jla BOIH
IUXOBE MPaBHE U (PUHAHCH]CKE CTBAPH,
najyhu TpajHo myHOMONje, a 3aTUM Cy
U3ryOUIM COCOOHOCT.

ANTEpHATUBHO, UMEHOBAKE
aJIMIHHCTPATOpPa MOXKE Ja C€ OCTBAPH
KpO3 MIPAaBHHU CUCTEM Ca MOJIOOM

KOja ce TOJHOCH Y TPHOYHAITY
(Guardianship List, Victorian Civil and
Administrative Tribunal, VCAT).

VCAT caciyma ciy4aj u, ako je
moTpeOHO, NMEHYje aIMUHICTPATOPa 32
JIOHOILICH¢ (PMHAHCH]JCKUX U MPABHUX
OJUTyKa 3a JIOTUYHY 0Cc00y.

Omtyke aIMHHACTPATOPA UMajy UCTY
MpaBHY CHAry Kao Ja WX je JoHela
JIOTHYHA 0c00a JIMYHO.

Kapa je noTtpe6bHO nmeHoOBawe
agMuHuUcTpartopa?

AJMUHHCTpPATOP je NoTpedaH
y cieaehum ciiydajeBUMa:

°* aKo je 0coba ca HHBAIUIUTETOM
Y OMACHOCTH jep HE MOXKe
Jla BOJIU CBOje (DMHAHCH]jCKE
U MPaBHE MMOCIOBE

° aKo MOCTOjH MOTpeda Jia ce ToHece
0JUIyKa y M€ Te 0cole.

Koje oanyke moxe na noHece
agMuUHucTparTop?

AJIMIHHCTPATOp MOXKE CaMo Jia JOHOCH
(MHAHCH]jCKE U TIPaBHE OJJIYKE 32
0co0y KOjy mpeAcTaB/ba, Kao LITO je
Bol)ere OaHKOBHOT pavyHa, miahame
padyHa ¥ Mpojaja IMOBHHE.

AJMMHUCTPATOp HEMA IIPaBo Ja
JOHOCH OJUTYKE JIMYHE TIPUPO.IE

Y HAa4YHMHA J)KUBOTA KA0 HIIP.

ryie ocoba Tpeba Ja KUBH, UIH O
3IpaBCTBEHUM NOTpedama IOTUYHE
oco0e. Yiora agMHHUCTpaTOpa

je na ce mocrtapa Jia ocoba Kojy
MIpeICTaBJbha KUBH y OKBUPY CpPEICTaBa
KOjUM PAacIoiaxe.

Ko nmeHyje agmuHucrparopa?

Anmvunauctpatopa umenyje VCAT.
VCAT wmopa na ycTaHOBH 1a Jin
IIOTHYHA 0co0a:

¢* HMa UHBAJIMAUTET

* HE MOJXKE Jla IOHOCH ojiroBapajyhe
(hMHAHCHjCKE U TIPaBHE OJUTYKE
300r UHBAIMAUTETA

* uMa noTpedy Ja ce JOHOCE TaKBe
OJUTYKE a He TIOCTOjH JPYTH
3a]10BOJbaBajyhul HAUMH HAa HUKEM
HHUBOY, HETO IITO jé UMCHOBAME
aJIMUHHCTpATOPA

* pMa noTpely 3a HeKHM KO Ou paano
y BCHOM Haj0oJbeM HHTEpecy.

Ko moxe ga 6yne
agMuHucTpartop?

VCAT moxe 1a UMeHyje
WHAMBHIyaTHY 0CO0y Kao IITO je
HEKO 0] poi0uHe, MpHjaTesb, alBOKAaT,
WM padyHoBolha; Wi opraHuzaiujy
kao mro je State Trustees Limited
WM TIPUBATHY MTOBEPEHUUKY
kommnanujy. VCAT je nyxaHn aa
MMEHYje aJMHHUCTPATOPa KOJH MOXKE
KOMIIETEHTHO J1a BOJIU 110CJIOBE 0c00e
KOjy TpejicTaBba U Koju he pagutn

y HajOoJbeM HHTEpeCy Te ocode.

Kana omydyje xora 1a umeHyje 3a
agmuauctparopa, VCAT mopa na
y3Me y 003up KeJby A0THYHE 0co0e,
KOJIMKO je Moryhe Jia je yCTaHOBH,
Kao ¥ MHUIIJbEH-E YJIAaHOBA TIOPOJIHILIE
1 3aMHTEPECOBAHUX CTpPaHa.

AKO HUKO HHje Ha pacroyiaramy

WM je HecropasyM u3Mel)y umaHoBa
MOPOAMIIC WM MpHjaTesba O TOM IITa je
Haj0oJbe 32 JOTUYHY 0CO0Y, MOXKE J1a
ce MMCHYje He3aBUCaH aIMUHUCTPATOP.

Koje cy oaroBopHocTu
aagMMHUCTpaTopa?

AJIMUHUCTpPATOp MOpa
JIOHOCHUTHU OJUTyKE:

* Koje WTHUTe 0co0y KOjy MPeCTaBba
O]1 3JI0CTaBJbamba, CKCIUIOATAIIH]E
U 3aHEMapuBamba

* KOje cy y Haj0oJbeM HHTepecy
0co0e Kojy MpelcTaBiba

* KOje y3uMajy y 003up Kejbe
0co0e Kojy MpelicTaBiba

* Koje 0Xpabpyjy ZOTHYHY 0CO0Y
Jia JIMYHO JOHOCH OJITyKe,
Kaza je Moryhe.
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DUHAHCH]CKU HHTEPECH
aJIMMHHCTpATopa He CMejy 1a
ce Koce ca HHTepecuMa ocobe
KOjy TIpeJicTaBIba.

KakaB je npouec
3a UMeHOBaHe
agMuHucTpaTtopa?

3a UMCHOBAEC aIMHHUCTPATOPA,
(hopmynap/monba Moxe Ja ce 1oouje
o VCAT-a. Moxe na ce moTpaxu
npeKo TenaedoHa, TICMOM, HIIH A

ce ipey3me ca VCAT BebOcajta Ha
www.vcat.vic.gov.au. ‘Besa’ 3a
dhopmynap nocroju u Ha OPA BebGcajTy
www.publicadvocate.vic.gov.au

[Ipennaxe ce ja M030BETE CaBETONABHY
cyx0y (OPA, Advice Service) Ha

1300 309 337 ma mopasroBapare 0 ToMe
Jia JId je moTpedaH aMUHICTPATOp

1 1IITa je joI OTpeOHO y3 MoJIOy.

Kana nobuje mondy, VCAT he
OJIPEANTH JaTyM 3a Pa3roBop/
caciymame. XutHe monoe he ce
pelaBaty mTo je npe moryhe.
Behuna npyrux mon6owu he ce
pemaBaru y poky oxa 30 mana.

VCAT pa3sroBop/cacnywiamwe

VCAT je mame (hopmasiaH HEro cya
U TPYIH Ce J1a IOMOTHE Ja Ce JbYIH
ocehajy KOMOTHO U pelaKCHpaHH.

Ako oco0a He MOXe Ja MyTyje

Ha cacnymame, VCAT moxe
OJJTyYHTH JIa TIPUXBATH CBUICHIIH]Y
1 peKo TenedoHa.

VCAT nuje ob6aBe3aH npaBHUM
MPOTNHCHMA O JJ0Ka3y/eBUICHINjU

¥ HE MOpa Jia KOPUCTU yoOuvajeHe
npaBHe mporece. M mopen Tora mporec
Mopa Jla ce yKJIara y MPHUHIIHIIES
NPUPOIHE MIPAaBUIHOCTH (HIP. dep

Y HETIPUCTPACHO).

Wako npaBHM 3aCTYIIHUK Y MPOLIECY
ca VCAT-oMm Huje noTpebaH, umak
Jbyau koju nonase y VCAT Ha
cacilylllae MOTY Jia TpaXke J03BOITY
Jla KOPHUCTE aJBOKATA.

Harnor y xutHom cnyuajy

OPA u VCAT umajy ciayx0y 3a XUTHE
cny4ajeBe 24 cara. Ako VCAT cmarpa
Jla je cilydaj XUTaH, IPUBPEMEH

HAJIOT 32 aIMHHUACTPUPAHE MOXKE

Jla ce oHece 3a nepuoA a0 21 nax.
Hauor Moxke n1a ce mpomay ke jour 3a
21 nan.

IIpe ucrexa Hanora, VCAT mopa na
OZIPKH CaCITyIIambe J1a OPEeH J1a JIH
j€ aJIMAHUCTpATOp MoTpedaH.

Pok Tpajata Hanora

Haumor mosxe na Tpaje MakCUMaITHO TpH
ronuHe. VCAT y poKy of TpU TOJUHE
IIpoBepaBa CBE HAJOTE U MOXKE J1a X
MIPEKUHE aKO BHIIE HUCY MOTPEOHU.

Ako oco0a 0 k0joj ce OpuHe ympe,
HAJIOT [IPECTaje Jia BaXu.

MoHoBHM pa3roBop/cacnywate

Axo Heko muciu 1a je VCAT HampaBuo
MOTPEIIHY OJITYKY, MOXKE J1a TIOJHECe
3aXTEB 3a IIOHOBHO CACIyIIAkE Y POKY
o 28 maHa oJ] JaHa OJJTyKE.

Hanosn/opnpen6e us3 apyrux
ApxaBa AycTpanuje

Moryhe je 1a ce BAKTOPUjCKH HATI031/
ozpende 0 aAMUHUCTPATOpHMa
PETUCTPYjy Y IPYyTUM CaBE3HUM
Jip>KaBama, OJIHOCHO J1a FbUXOBH
Has03u/oapeade Oyay perucTpoBaHe

y Bukropuju.

3a nomarHe HpOpMaIje
koHTakTupajre OPA.

3awTuUTHe Mepe

Crenehe 3amTuTHe Mepe MOMaxy Ja
AJIMIHUCTPATOPHU pajie y HajOooJbeM
HWHTEpECY 0c00a Koje MpeICTaBIbajy:

* aJMHUHHCTPATOPU MOTY Jia
koHCynTyjy VCAT y 0mio koje Bpeme

* MPHUBATHU aIMHHUCTPATOPH MOPajy
PEIOBHO Ja MoAHOCE (PUHAHCH]CKH
M3BEIITa] O pPadyyHy 0CO0€ O KO0joj
OpuHy, 1a O ce mpernienao, Kao MmTo
VCAT ogpebyje

* QJIMHHHUCTPATOPH HE MOTY yJaraTu
HOBAIl Y HEKPETHHHE WK KayIlHje,
OCHM y HHBECTHUIIH]jE KOj€ OBIACTE
nopepenuny (authorised trustee
investments), 6e3 VCAT omoOpema

* OmII0 Koja ocoba Koja Bepyje Jia
AJIMUHUCTPATOP HE pajiu y HajOOJbeM
WHTEpECy JIHIA KOje MPe/ICTaBba,
Moxke na Tpaxu na VCAT HanpaBu
TIOHOBHY IPOIICHY.

Office of the Public Advocate je HezaBucHo Teno
OCHOBaHO 0f] CTpaHe BUKTopujcke Bnage. Pagm Ha
TOMe Ja ce 3aliTuTe UHTepecw, rbyacka npaea

1 [OCTOjaHCTBO Jby/AN Ca MHBANWMANTETOM

y Buktopuju. O6e3behyje nHdopmauuje,

caBeTe, obpasoBarbe 1 MOMOh ca 3acTynarem,
cTapaTterbcTBo, nyHoMmohja 1 go3sone 3a
[OKTOpCcKke/3ybapcke TpeTMaHe.

Office of the Public Advocate nogpxasa Tpu nporpama 6a3vipaHa Ha
nobposorbHOM pagdy: Community Visitors Program, Independent Third
Persons Program n Community Guardianship Program. Nocetnoum
13 3ajeqHuLe UMajy Npunuke Aa KOHTPONULLY KBanuTeT ycryra 3a
oHecnocobrbeHe, Aa 6y ce 06e3beanno ga pawuse ocobe yxuBajy
cBa npasa. He3saBucHa Tpeha nuua obesbehyjy nogpluky 3a ocobe

ca crnosHajHoM oHecnocobrbeHowhy unn MeHTanHoM Gonelwhy Koje
MMajy KOHTaKT ca nonuuujom. Community Guardians cy 4o6poBosbLm

3a Buwe

nHdopmauumja noceTuTe:
www.publicadvocate.vic.gov.au
UM NO30BUTE Hally caBeTodaBHY
cnyx6y Ha 1300 309 337

(Mo ueHwn nokanHor nosuea).
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oBnawheHn Kao ctapateru 3a byae y Bukrtopuju koju nmajy cnosHajHy

OHecnocobrbeHOCT M He MOTY caMu fja [OHOCe OAnyKe.



